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AHHOTALUA

B nanHoil crathe peub uAET O (Hpa3coJOTUYECKOM COCTaBE COBPEMEHHOIO
HeMeIKoro si3bika. Onpenenuts npoucxoxaenue OE He Bcerga npocto. MHorue
U3 HUX MOXHO MPOCIEIUTh, U3y4yash UCTOPHUIO f3bIKA, €ro0 Hapoja, ObITa, YTO
BBI3BIBACT 3HAUYNUTEIILHBIA HHTEPEC.
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Abstract

This article is about the phraseological structure of modern German.
Phraseological unit isn't always simple to define an origin. Many of them can be
tracked, studying history of language, his people, life that attracts considerable
interest.
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[TpoGnema n3yueHust (Hpa3eosoTHH B HACTOSIIECE BPEMsI SIBISIETCSI OTHOU W3
HanOoJIee MHTEPECHBIX, M B TO e BPEMS CIOKHBIX 3371a4, KOTOPBIE CTABHUT IEpe.
co00# YenoBeK, N3yUYarolnii MHOCTPAHHBIN sI3bIK. MHOTHE BBIPAKEHUS PUIILIH B
POIHOM SI3BIK W3 JPYTUX SI3BIKOB. 3a4acTyi0 OHU BBIPXKAOT OOBIYaW W HPABHI,
3HAKOMST C Tpagulueldl Hapoja, PACKPHIBAIOT €ro KyJIbTypy. 3HAYHTEIbHBIN
MHTEPEC BBI3BIBACT UCTOPUS IPOUCXOKACHHUS TOTO MIIM HHOTO (Ppa3eosioru3ma.

JInss ~ TOoro  49TOOBI  OMPENENIUTh  MPOUCXOXKICHHE  KaKOro-Imoo
¢dpazeonorn3ma, HEOOXOJMMO HE TOJIBKO 3HATH S3BIK, HO M U3YYUTh UCTOPHUIO €TO
Hapoza, oObyaeB U oOpasza xku3HU. Bo Bce BpeMeHa JI0Id CTPEMIIIUCH MMO3HATH
cienuduuecKkre oCcOOCHHOCTH ObiTa. VM TO3HaHHME XH3HM Hapojaa dYepe3 s3bIK
SIBJISIETCS] OJTHUM U3 TaKHX ITyTEH.

B cocraBe (Qpaseonornu  HEMEIKOrO  s3bIKa HMMEETCs  TpyImma
(pazeonoru3mMoB, KOTOpPbIE TPOUCXOIAT W3 CTApPUHHBIX OOBIYAEB, TOBEPUH,
IpUMET, T.€. OHH OTHOCATCS K JanekoMmy mpounioMy. OOBSCHEHHE MOXO0XKHX
(pazeonornyeckux EIUHHIl CYUTACTCS BO3MOXHBIM, HO JaleKo HEe BO BceX
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ClIy4asiXx, TaK Kak MOBEpPbs, KOTOPHIC MOCTY>KWIM HCTOYHHUKOM JMJIsi TOSIBICHUSA
JAHHBIX (HPa3e0JOru3MOB, HEMAJIO M3BECTHBI U CETOAHS: JIMOO OHU OTPAKEHBI B
MUCbMEHHBIX MaMSTHUKAX, JIUOO COXPAHWIUCh B HAPOJE /10 HACTOSILIETO BPEMEHH.

Den Stab iiber jmdn. brechen - BbiHecTH npuroBop komy-ia. (OYKB.
Pa3IOMUTh HaJ KEM-JI. MAaJIKY).

Janueiii  (pazeosoru3sM BOCXOJIUT K JIPEBHETEPMAHCKOMY CyAeOHOMY
npoteccy. YenoBeky, KOTOPBIM ObUT MPUTOBOPEH K CMEPTH, €III€ pa3 Mnepes] Ka3HbIo
TOPKECTBEHHO 3aYUTHIBATIU MPUTOBOP; CYAbsl pa3iaMbIBall IEPEBSHHYIO MaJKy Ha
TpH YacTH Hu Opocan OOJOMKM K HOTaM OCYXAEHHOro. JlaHHBIM CHMBONI
pa3iaMbIBaHUsl MAJKU MEPBOHAYAIBHO HE O3HAYall HUYETO APYroro, KpoMme Kak
caMO OKOHYaHHE HEMPHUATHOW MPOIEAYpPhI: CyJ OKOHYEH, BHHOBHHUK OCYXICH. A
obpaszHoe ymnorpebieHue (pa3eoNOrHYeCKuid €IUHUIl CPABHUTEIHLHO MOJIOOE.
Bnepsoie oHo Obuto 3adukcupoBano B 18 Beke. llomynspuzanuu gaHHOTO
dpazeonoruszma conericreoBanu umnep u I'ére [BWS:428].

Jmdn. an der Nase herumfiihren - xoro-to Boauth 3a HOC (pasr.); KOro-
1100 0OMaHbBIBaTh, BBOJIUTH B 3a01yK1eHUE (OYKB. BOJUTH KOTO-JI. 32 HOC).

BolpaxkeHHe OTHOCHUTCSI K TOMY BpPEMEHM, KOT/Ia IPECCUPOBUIMKU WM
HKCIIOHEHTHI BOJMJIM CBOMX MEJBEACH 3a HOCOBOE KOJBIO, YTOOBI MOJHOCTHIO
MMETh BJIacTh HaJ HUMU [DR:544].

BoauB 3THX >KMBOTHBIX MO SpMapKaMm, LbITaHEe 3a0aBisUIM HAPOA U TEM
cambIM 3apabaTbIBaiy cebe Ha MPOMUTaHUE. A IS TOT0, YTOOBI 00e30macuTh cels
U 3pUTEJIeH B HOC )KMBOTHOTO BCTaBIISJIOCH KOJIBLIO, 32 KOTOPOE M BOIMIA CAMOTO
3Beps. Pasznuunbie POKyChl U TPIOKU OYEHb MOTEIIANIN MOCETUTENEH SpMapok. A o
MEZBE/IE U €r0 CTPAAAHMSIX, K COKAICHUIO, HUKTO HE TyMall.

Der Storch hat jmdn. ins Bein gebissen; der Storch hat
angerufen/geliutet — (1yTnuBoe oTHOIIEHUE) OHA OepemMeHHa (OyKB. alCT KOro-
TO YKYCHUJI 32 HOTY).

OTO BBIpAKEHHE OCHOBBIBACTCS Ha JIETCKOM CKa3Ke, YTO auCT MPUHOCUT
ManeHbkux aereit [DR:73].

Kak auct nomkeH OpUBOAMTH JAETEH, Al 3TOr0 MMEIOTCS pas3linyHbIe
BapuallMy: 4YacTO OH pearupyer Ha KyCOueK caxapa, KOTOPbIA KIaayT JETH Hepen
OKHOM, 4YTOOBbI OOBSBISTH CBOE >KEJAHWE HMMETh eule OparbeB U cecTep. B
OOJIBIIMHCTBE CIYy4YaeB PACCKA3bIBAIOT JETSAM, YTO aUCT JIOBUT AETEeH U3 UCTOUHHKA
Wi OJM3KOTO BOJOEMAa M KycaeT MaTh 3a HOry. Taxke moj OONbIION cKanoil OH
nocraet aeteil. OH NprUBOAUT OJArOBOCIHUTAHHBIX MAJbYMKOB Ha CIIUHE, 37IbIX - B
xitoBe [ WI:20].

Hals- und Beinbruch! — nu nyxa, au nepa! (pasr.); noxenanue ajs TOro,
KOMY IMPEACTOUT YTO-TO TPYAHOE MK onacHOe (OyKB. IEPEIOM HOTHU U ILIEH).

dopMyIibl OKETAaHUS KaK 3TH, KOTOPBIE B CIOBECHOM CMBICIIE KEJIAl0T YTO-
TO HENPUSTHOE, NPOCICKHUBAIOTCS B MPEJICTABICHUU, YTO CHJBl CYIbOBI
XOPOILIUMH KEJIAHUSIMU C TIPUCTPACTUEM MOKHO MOBEPHYTH B MIPOTUBOIIOIOKHYIO
CTOPOHY; B HHUX JKENAIT Il BUJA YTO-TO IUIOXOE€, NBITAIOTCSA MEPEXUTPUTH
cynb0y. Hekoropble cBomsAT 3Ty Gopmydy K YHOTpeOUTETbHBIM (opmyiam
ckazanus B Mnume «hazloche un broche» (= cuactbe u ygada), KOTOpbIe HE MOTYT
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OBITH TIOHSATHI BHE €BPEHCKOW OOIIMHBI U MCTOJNIKOBaHBI Kak «Hu myxa, Hu mepay»
[DR:319].

BoipakeHue «HU MyXxa HU Mepay BHICTYMAET B BOCTOYHOCIABSIHCKUX A3bIKAX
KaK MoXKeJaHue ycrnexa, yaadd. OHO BO3HHMKJIO B Cpele OXOTHHUKOB U ObLIO
OCHOBAHO Ha CYEBEPHOM MPEJICTABIICHUU O TOM, YTO MPU MPSIMOM IOKEJIaHUU (U
nyxa, U mepa) pe3yiabTaThl OXOThl MOKHO «CIJIa3uThy». Ilepo B si3bIKe€ OXOTHUKOB
03HAYaeT «ITHULAY, «IIyX» — 3BepU. B 0TBeT, 4TOOBI TOXKE HE «CTIIA3UTHY, 3BYHaIIO
tenepb yxke TpanunuonHoe: «(Ilomen) K uepry! «. B naBHHe BpeMeHa OXOTHUK,
OTHPABIIAIOIIMIICS Ha MPOMBICEN, TMOJdydYaldl »3TO HAIyTCTBUE, JIOCIOBHBIN
«MEePEeBOI» KOTOPOTO BBITJISAIAT IPUMEPHO Tak: «IlycTh TBOM CTpeNbl JIETAT MUMO
eI, TYCTh PAacCTaBJICHHbIE TOOOW CHJIKM M KallKaHbl OCTaHYTCSl MYCTBIMH, TaK
&e, Kak u JoBYas sima! «. Ha uto m1o0bITYMK OOBIYHO OTBEYAN B TaKOoM ke ayxe: «K
yepty! «. 1 06a ObUTH yBEpeHbI, UTO 3JIbI€ AYXH, HE3PUMO MPUCYTCTBYIOIIKE TPU
ATOM JIHUAJIOTE, YIAOBIETBOPATCS U OTCTaHYT, HE OYJyT CTPOUTH KO3HEH BO BpeMs
0XO0Thl. BOT Takoe mokenanue ygauu B cBoeoOpa3Hoil ¢opme. bosiTbes cria3uthb
JII0JIM HE TepecTaiu U A0 ceil mopel. «Hu myxa HuU miepay roBopsT MIKOJIbHUKY HIINA
CTYJIEeHTYy niepea 3k3aMmeHoM. KcraTu, npumera — nopyraTh 3a04HO TOTO, KTO C/IAa€T
B 3TO BpPEMsI K3aMEH, BUIUMO, UMEET TOT ke cMbici [ WI:78].

Auf den Biarenhaut liegen — (pa3r.) neHutbcst (OyKB. JekKaTh Ha MEIBEKbEH
HIKype).

BbIpa)keHHE OCHOBBIBAETCS Ha OJHOM CTapOM YTPHPOBAaHHOM YKpalleHUHU
oOpaza JKHM3HU CTaphIX TEPMaHIEB, KaKk OHO u300pakaer Tamura B CcBOeH
«I'epmanum» (CKyJbNTYpa KEHIUMHBI, OJULIETBOpAromas I'epmanuto). ['epmaHiibl,
eclii OHM ObUIM HE Ha BOMHE WM OXOTE, BAJSUINCh JIGHMBO Ha IIKypax H
IPEIOCTABIISIIN BCIO paboTy xkeHumHam [DR:94].

Jlaxxe Korja CKaHJIMHABCKUE CBUPENbIE BOMHBI OJIEBAJIM CBOK «MEIBEKBIO
OJIKIy», KOTOpas IepefaBaja WM, COIVIACHO CTapoil Bepe, cuily yOUTOro
KUBOTHOTO, MPUACPKUBAIUCH B ['epMaHMM KOHYAIOIIETOCs CPEIHEBEKOBbS 10
OTPEJICTICHHOM CTENEHU CTapO-TepPMaHCKUX MpUBBIYEK. MeaBexXbs IIKypa, JOXKeE,
NajgaTOYHBIN KOBEP CUMTAIIMCh, KPOME BCETO MpOYero, emie B 15-om u 16-om Bekax
M0JIE3HBIM TYPUCTHUYECKUM IPUOOPOM U HEOOXOAUMBIM JIJIs1 TOXO/IOB.

Ho xTo He xoTen miecHeBETh Ha MEIBEXbEH IIKype, Bce ke Oosuics
JEMOPATTM3YIOIIUX TOCIEACTBUN CIMIIKOM Mpa3AHOM >KU3HU Jareps. Takue
HKCIEPUMEHThI MOTYT TaK)Xe OBITh OOBSICHEHHEM JJisi OCEHaHHsl TepOUYECKON
BOMHBI paHHEH €BPOIECHCKON HCTOPUM KO Bce 0oJiee Ipe3upaeMoMy JekeOoKe
mozaepHa [WI:11].

Die Katze im Sack kaufen — noxynaTte koTa B Meke (pasr.); IpUHUMATh,
MOKYTIaTh YTO-JIM0O0 HE MPOBEPUB U MPU 3TOM ObITH 0OMaHYThIM (OYKB. MOKYMATh
KOLIKY B MELIKE).

BripaxkeHue, KoTopoe HM3HA4YaJIbHO ObUIO B (pOopME «4TO-TO MOKyMHaTh B
MEUIKE», OTHOCUTCA K TOMY, YTO PaHbIII€ YACTO Ha pMapKax HUYEro HE CTOSBILIAS
KOIIIKa BMECTO IMOPOCEHKa, KPOJWKAa WJIM 3aiflla ObUIa MOMENIEHAa B MEIIOK, JJIs
TOT0 YTOOBI 0OMaHyTh HEBHUMATEJIbHBIX MpoaAaBiioB [DR:338].

Es ist ein Kreuz mit jmdm. — ¢ kem-1. pocTo Myka (pasr.); TsHKEIO
BMECTE C KEM-TO IJIaKaTh, TOJIOCUTh, MPUUUTATH (OYKB. 3TO KPECT C KEM-TO).
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Bripaxkenne oTtHOcHTCS K cMepTH XpucTa Ha Kpecte. Kpecr eme panbiie
CUYHUTAJICS OJHUM U3 OOLIMX CUMBOJIOB CTpajiaHus, Tsokesnon Homu [DR:518].

«Y Kaxaoro €CTh CBOM KpeCT» - 3TUMHU CIIOBAMHU YTEIIAIOT TOTO, KTO MONal
B Oeny, T.e. Y KaXJ0ro €CTh CBOM 3a00Thl, HE TOJBKO Thl caM. Jlaxke y puUMIISH
«crux» oO3Hayano xJomnoTel, Oemy. Takxke U cerogHs B OOMXOJE YACTO
yHOTPEOUTENBHO: «ITO TOPE C HUM», «ITO KPECT C HUM», YTO 3HAYUT KTO-TO
TOTOBUT TPYAHOCTH, 3TO JJIUTEIbHBIE XJIOMOTHI C HUM, MIOCTOSTHHAS HOLIA C KEM-JL.
[WI:34].

Etwas auf dem Kerbholz haben — uMersr HEeMallo IpexOB Ha COBECTU
(pasr.); OBITH 3aMEIIAHHBIM B YeM-TTH00; COBEpPIINTH npecTymieHue (0yks. merhb
MHOTO OTMETOK Ha OHpKe).

JlanHbiii  (pazeosoru3sM BOCXOIUT K TPUHITOMY B CTapuHy CIOCOOY
oTMeuaTh JOJATU Ha Oupke. JlMMHHAS JepeBsHHAs MOIICYKa JEINIach Ha JIBE
MOJIOBUHBI, M HA KaXJIOM JeNIauch 3apyOKu (0JIMHAKOBOE KOJUYECTBO) O 10iATe, 00
00s13aTeNbCTBAX MOCTaBUTh TOBAap, 00 OTpaOOTaHHBIX Yacax © T.A. Kaxabii
«MapTHEpP MO JOTOBOPY» IMOJy4yad CBOIO IOJOBUHKY. BbIpaskeHue mnpuoOpeno
3HAYEHHE «UMETh JIOJITHU, OBITh JOJKHBIM KOMY-J.». B COBpeMEHHOM HEMELKOM
A3BIKE YHOTPEOISETCS TOJIBKO B 3HAYEHUU «HATBOPUTH YTO-JI., ObITh BUHOBATHIM B
YeM-JL.».

Ha ocHOBe mpOBENEHHOIO UCCIEAOBAHUS MOXHO CHENaTh BBIBOA O
OorareiilieM  pacIIUpeHHMH W YIUIyOJIGHUH  COAEpPXKATeNbHON  CTOPOHBI
dbpa3zeonoru3aMoB B HEMENKOM s3bike. KOHKpEeTHBIM aHalmW3 OTIAEIbHBIX
(Gpa3eonoruuecKkux EeIUHMI] BBISBISET MECTO M CTElNEeHb Haubosee SpKOro
HAI[MOHAJILHOTO CBOEOOpa3usi HeMelkux (paszeonoru3smMoB. MHorue H3 HHX
BOCXOJSAT M3 CPEAHUX BEKOB, a IMPOUCXOKJIECHHE HEKOTOPBIX JTOBOJIBHO CIIOKHO
OTpeeNIuTh, HE TOBOPS y>K€ O BPEMEHU BO3HUKHOBEHHA. YacTh (pa3eosoru3mMoB
3aMMCTBOBAHA U3 COCEAHUX HApOIOB, KOUYIOIIMX IJIEMEH; ApYyTas ke 4acTh OepeT
cBO€ Hauasno u3 bubnuu, a GOIBIIMHCTBO U3 HUX B3AThl U3 MOBCEIHEBHOM KU3HU.
Crnenyer OTMETUTh, YTO YTOOBI TPABUIILHO MEPEBECTH U MOHITH (PPa3eoOru3Mbl U
OCBOUTH KYJIbTYPHbIE€ KOMIIOHEHTBI, HEOOXOJMMO O3HAKOMHUTHCS C KYJIbTYypOH
HapoJla M3y4aemMoro si3blka, C ero ObIToM, OoObluasMu U peanusmu. Bo Bcex
bpazeonoru3Max 3aj0kKeHO CBOCOOpa3HOE BOCHPUSTUS MHUPA, KOTOPOE OTPAKEHO
yepes Npu3My JJAHHOTO SI3bIKa M €T0 HAIIMOHAJIBLHOM KYJIBTYPBHI.
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